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ВСТУП

Подана дисертація виконана у руслі антропоцентричної парадигми знань  на підставі діяльнісного (О.М. Леонт’єв, Ю.С. Степанов; О.М. Старикова) [69; 117; 116; 118], дискурсивно-прагматичного, когнітивно-прагматичного (І.П. Сусов; Г.Г. Почепцов; О.Г. Почепцов; В.І. Карабан;  В.З. Дем’янков; Н.Д. Арутюнова;  Е.В. Тарасова; О.С. Кубрякова; А.Д. Бєлова; З.Д. Попова, І.А. Стернін ) [120―122; 98―100; 49; 35―37; 7―8; 123―125; 58―59; 61; 10; 13; 95], соціолінгвістичного (У. Лабов; Л.П. Крисін) [63; 57] та лінгвокультурологічного ( Ю.С. Степанов, В.В. Воробйов, В. І. Карасик, С. Г. Воркачов, В.В. Козловський, А.М. Приходько )  [119;  24―25; 50; 23; 55―56; 102; 111―112] підходів до вивчення мовленнєвих явищ згідно з принципами функціоналізму в лінгвістиці (О.О. Леонтьев, О.О. Селіванова)   [65―66; 68; 43; 104]. Вона присвячена дослідженню групи синтаксичних конструкцій з претеритальним кон’юнктивом типу  ... da wären wir ...  ; ... das hätten wir...  ;  ... wie wäre es mit ... ; ... ich  hätte gern  ... ; ... ich  würde  ... ;  ... es wäre ...  у складі речення-висловлення, наприклад: Da wären wir am Ziel ... (Ось ми і на місці ...);  Wie wäre es mit einem Spaziergang? (Ви не проти прогулятися?); Ich hätte gern diese Schuhe … (Я б хотів ці черевики …);  Ich hätte Sie gern gesprochen ... (Я б дуже хотів з Вами поговорити ...); Ich würde Ihnen etwas anderes vorschlagen ... (Я б запропонував Вам дещо інше ... ); Es wäre gut, wenn  ... (Було б добре, якби ...). 
В аспекті формального синтаксису речення, у складі якого виступає зазначена конструкція, характеризуються двома  чинниками: 1) основу (ядро) речення утворює усталена конструкція, 2) присудок виражений в одній з  форм претеритального кон’юнктива (Präteritum / Konditionalis I / Plusquamperfekt). Наша увага зосереджується на встановленні та комплексній характеристиці тих мовних одиниць конструкції, які визначають індивідуальність структури та семантики речення як одиниці мови та одиниці мовлення. Дослідження спрямовано також на узагальнення комунікативно-прагматичного потенціалу речень даного типу та опис особливостей їхнього вживання у сучасному німецькому лінгвокультурному просторі. 
З метою конкретизації об’єкта дослідження зазначимо, що наведені  речення розглядаються нами, з одного боку, як формальні структурні одиниці, з іншого – як  мовленнєві формули. Таким чином, об'єктом аналізу в дисертації постають дворівневі (за сферою існування) синтаксичні утворення, що характеризуються усталеністю структури та присудком у формі претеритального кон’юнктива; предметом — їхні структурно-семантичні, когнітивно-прагматичні характеристики та лінгвокультурні особливості. 
Актуальність роботи зумовлено тим, що в ній в контексті теорії мовленнєвої діяльності розглядається досить невелика за кількісним виміром група мовних (мовленнєвих) одиниць сучасної німецької мови – проте досить частотна та значуща у вживанні. Застосування діяльнісного підходу до вивчення зазначених мовних одиниць надає можливість вивчення їх у діалогічному мовленні з урахуванням інтеракційних можливостей. Оскільки в реальному спілкуванні мовленнєві акти пов’язані, вони розглядаються нами як елементи інтеракції – у послідовності та взаємодії. У цьому зв’язку актуальним бачиться комплексний аналіз зазначених конструкцій з кон’юнктивом як одиниць мовленнєвої взаємодії, як невід’ємного компонента повсякденної мовленнєвої практики. Визначення лінгвопрагматичних параметрів усталених мовленнєвих формул з претеритальним кон’юнктивом, а також чинників, що зумовлюють вибір і застосування таких формул, стане, на нашу думку, певним внеском у процес формування комунікативної компетенції, яка передбачає знання вербальних засобів та особливостей здійснення мовленнєвих дій у конкретній мові. Актуальність питання визначається також тим, що дані мовленнєві утворення характеризуються високим рівнем комунікативно-прагматичного навантаження, проте, наскільки нам відомо, все ще залишаються не дослідженими з точки зору структурних, семантичних ознак, функціональних параметрів, когнітивно-прагматичної сутності та лінгвокультурних особливостей. В існуючих наукових працях і навчальних посібниках речення даного типу розглядаються у межах стислої інтерпретації кон’юнктива як засобу вираження „м’якості”, „ввічливості” /„дипломатичності” [напр.: 161; 173; 142; 147; 156; 148; 163; 168; 191; 53]. Разом з тим, поза увагою лінгвістів залишилися питання опису внутрішніх синтаксичних та семантичних зв’язків між компонентами речення, моделювання цих речень, визначення комунікативно-прагматичного потенціалу. З урахуванням сучасних напрямів у лінгвістиці актуальним можна визнати дослідження когнітивно-прагматичних характеристик і лінгвокультурних особливостей даних речень. 
Необхідність проведення комплексного дослідження речень з усталеною конструкцією у претеритальному кон’юнктиві зумовлена усвідомленням соціальної важливості теми. Правильне вживання мовленнєвих формул – у відповідності із правилами їхньої формальної структури, семантики, прагматики та лінгвокультурної значущості – сприяє досягненню результативної взаємодії та взаєморозуміння. 
 Зв’язок роботи з науковими планами. Дисертація виконана на кафедрі германської філології Інституту філології Київського національного університету імені Тараса Шевченка згідно з планом науково-дослідницької роботи над темою „Європейські мови та культури в контексті глобалізації світових процесів” (код 01 БФ 0147-01), затвердженою Міністерством освіти і науки України.
Метою дисертації є дослідження структури, семантики, когнітивно-прагматичних характеристик та лінгвокультурних особливостей речень з усталеною конструкцією у претеритальному кон’юнктиві у сучасній німецькій мові. Досягнення мети зумовлює розв’язання таких завдань:
1) визначити понятійний апарат дослідження  відповідно до положень теорії мовленнєвих актів, а також щодо постановки головних питань розділів дисертації (складових прагматичного змісту речення / комунікативного акту; форми та змісту мовної одиниці; статусу усталеності синтаксичної конструкції; когнітивно-прагматичної інтерпретації речення усталеної конструкції з претеритальним кон'юнктивом, лінгвокультурного аспекту мовної одиниці); 
2) встановити та систематизувати граматичні форми, лексеми, відповідні значення, що утворюють специфіку синтаксичної та семантичної структури речень з усталеною конструкцією у  претеритальному кон’юнктиві; визначити структурно-семантичні моделі з метою встановлення місця цих речень у системі мови та мовлення;
3) визначити когнітивні умови організації речення усталеної конструкції з претеритальним кон’юнктивом та його прагматичні характеристики (цілі, мотиви вживання даних утворень, види іллокутивних актів, роль компонента „ввічливість“ у вираженні інтенції мовця, виду іллокутивного акту та його ефективності);
4) визначити лінгвокультурну специфіку усталених речень-моделей з претеритальним кон’юнктивом у сучасній німецькій мові.
Розв’язання поставлених завдань дасть у підсумку системне уявлення про лінгвістичний, когнітивно-прагматичний та лінгвокультурний статус речень зазначеного типу у сучасній німецькій мові. Це сприятиме також виявленню способів (схем) організації висловлення, розумінню стратегії та тактики діяльності мовця на шляху підвищення ймовірності здійснення  задуманого. 
Методологічну основу дослідження становлять положення про  форму і зміст мовної одиниці; когнітивну інтерпретацію структури, семантики і прагматики речення; протиставлення та взаємодію мови та мовлення; про мову як засіб відображення об'єктивної дійсності та засіб спілкування; про взаємодію мови та мислення, мови та культури; про етнокультурну своєрідність мови, специфіку міжособистісних відносин у певному національно-культурному просторі.
Мовний матеріал у роботі розглянуто із використанням основних методичних тактик структурної, семантичної, когнітивно-комунікативної лінгвістики та лінгвокультурології. Індуктивний та дедуктивний методи застосовуються під час пошуку необхідного практичного матеріалу, систематизації прикладів, аргументації релевантних мовних ознак конкретного типу речення. Метод структурно-семантичного аналізу використовується для встановлення специфіки структурної та семантичної побудови досліджуваних синтаксичних утворень, визначення моделей речень та їхніх варіантів. Для опрацювання прикладів застосовується описовий метод, що має таку послідовність: 1) встановлення одиниць аналізу, їхньої форми та значення; 2) членування встановлених одиниць (аналіз висловлень, мовних та невербальних компонентів); 3) класифікація та інтерпретація. Зміст речень-висловлень визначається за допомогою структурно-семантичного та комунікативно-семантичного методу аналізу, спрямованого на розмежування формального, семантичного та прагматичного компонентів речення. Когнітивно-прагматичний аналіз уможливлює інтерпретацію усталених конструкцій з кон’юнктивом з метою встановлення складових прагматики речення-висловлення, розуміння мовленнєвої поведінки суб’єктів комунікативної взаємодії. Лінгвокультурний аспект дослідження даних речень ґрунтується на застосуванні сукупності аналітичних прийомів (тактик), що використовуються під час аналізу взаємозв’язку мови та культури. Широта діапазону взаємодії мови та культури зумовлює застосування різноаспектних методів аналізу мовного матеріалу. У нашій роботі застосовується: структурно-семантичний аналіз мовної одиниці із подальшим встановленням семантичної структури речення та визначенням стереотипів мовленнєвої поведінки суб’єктів; відкрите інтерв’ю, анкетування, пов’язані зі встановленням та інтерпретацією мовленнєвої взаємодії представників конкретного етносу. В роботі враховані елементи кількісного аналізу, дані якого сприяли об’єктивності  теоретичних положень та висновків.
Матеріалом дослідження слугували фрагменти діалогів із художніх творів сучасних німецьких і австрійських авторів ХХ століття (36 найменувань). Усього було проаналізовано близько 2000 прикладів, одержаних методом загальної вибірки із романів, оповідань, драматургічних творів. 
Наукова новизна дисертації полягає, насамперед, у тому, що її проблематика перебуває у руслі сучасних лінгвістичних студій. Вперше речення усталеної конструкції з претеритальним кон’юнктивом досліджуються комплексно – в аспектах синтаксису, семантики, когнітивної прагматики та лінгвокультурології. Встановлено низку структурно-семантичних моделей з претеритальним кон’юнктивом, визначено роль кон’юнктива у структурній та семантичній організації речення-моделі, прагматичного змісту та лінгвокультурної своєрідності, лінгвістичний та лінгвокультурологічний статус німецького речення з усталеною конструкцією у претеритальному кон’юнктиві. 
Теоретичне значення роботи полягає у тому, що комплексне дослідження групи речень з усталеною конструкцією у претеритальному кон’юнктиві є подальшим кроком до всебічного наукового вивчення окремого класу синтаксичних одиниць сучасної німецької мови. В аспекті лінгвопрагматики результати дослідження речень даного типу поглиблюють теорію мовленнєвих актів, а в аспекті лінгвокультурології – сприяють визначенню національної специфіки їхнього вживання в культурному просторі Німеччини. 
Практична цінність. Матеріал дисертації може знайти застосування у спецкурсах з питань теорії комунікації, соціолінгвістики, функціональної граматики, культури мовлення. У прикладному аспекті результати дослідження можуть бути використані на заняттях з практики німецької мови як рекомендації для удосконалення техніки побудови мовлення у різних ситуативних умовах, формування та розвитку комунікативної компетенції, розвитку діалогічного мовлення, що продиктовано потребою пізнання специфіки національної культури спілкування. 
Апробація результатів дисертації. Результати дослідження обговорювалися на засіданнях кафедри германської філології Інституту філології Київського національного університету імені Тараса Шевченка (2004–2008 рр.), на міжнародних конференціях: „Соціокультурні аспекти навчання іноземних мов” (Тернопіль, 2004 р.), „Семіотика культури / тексту в етнонаціональних картинах світу” (Київ, 2004 р.), „Філологія в Київському університеті: історія та сучасність” (Київ, 2004 р.), „Мовні і концептуальні картини світу” (Київ, 2004), „Актуальні проблеми романо-германської філології в Україні та Болонський процес” (Чернівці, 2004), „Мови та літератури народів світу в контексті глобалізації” (Київ, 2005 р.), „Київські філологічні школи: історико-теоретичний спадок і сучасність” (Київ, 2005 р.). „Міжнародна наукова конференція до 75-річчя доктора філологічних наук професора Станіслава Володимировича Семчинського (1939-1999)” (Київ, 2006 р.), Наукових читаннях, присвячених 130-річчю від дня народження професора Івана Васильовича Шаровольського (Київ, 2006 р.), „Світоглядні горизонти філології: традиції та сучасність” (Київ, 2007 р.), „Національна культура у парадигмах семіотики, мовознавства, літературознавства, фольклористики” (Київ, 2007 р.), „Актуальні проблеми германської філології”  (Чернівці, 2008 р.).
Публікації. Основні положення дисертації викладено у одинадцятьох   наукових статтях, вісім з яких, опубліковано у фахових виданнях, затверджених ВАК України. Усі публікації виконано одноосібно. 



На захист винесено такі положення:
1.  Конструкції типу ... da wären wir ...  ; ... das hätten wir...   ;  ... wie wäre es mit ... ; ... ich  hätte gern  ... ; ... ich  würde  ... ;  ... es wäre  утворюють окрему групу синтаксичних одиниць сучасної німецької мови. До формальних і семантичних ознак речення, ядро якого складають зазначені конструкції, належить форма претеритального кон’юнктива та значення „ввічливість”. Ці ознаки визначають формальну та семантичну індивідуальність речень даного типу, їхній усталений статус. Синтактико-семантична особливість цих речень характеризується низкою варіантних і субваріантних моделей, побудованих на основі ієрархічних зв’язків 
Усталені конструкції з претеритальним кон’юнктивом утворюють окрему синтактико-семантичну категорію сучасної німецької мови. 
2. Когнітивна структура усталених конструкцій з претеритальним кон’юнктивом є інструментом пізнання ситуації взаємодії. Етапи пізнання ґрунтуються на конвенціональному характері мови як об’єктивному чиннику (учасники акту оперують типовими мовленнєвими формулами) та на загальній і мовній компетенції адресанта та адресата  як суб’єктивному чиннику. 
Усталені структури (речення) після етапів організації та становлення, частотного вживання та усвідомлення у межах мови як засобу комунікації перетворилися в ефективні формули мовленнєвої поведінки із визначеною мотивацією, прогнозованими позитивними імпульсами та відповідним відтінком перлокутивного акту. 
3. Усталений характер речень-моделей у межах актомовленнєвої інтенції зумовлює переважно константні зв’язки між реченням-моделлю та значенням мовленнєвої інтенції. Вибір, уживання конкретного речення-моделі співвідноситься переважно з одним (двома) інтенційним(и) значенням(и). Зміст постактомовленнєвої інтенції визначається на основі екстралінгвістичної інформації, у межах якої фігурує речення-висловлення. 
4. Речення-моделі даного формату виявляють переважно константні семантико-логічні зв’язки та типові види іллокутивних актів. Зміст іллокутивного компонента утворюють: лексичне та граматичне значення ядерних компонентів (wäre, hätte, würde) та інших лексем у межах речення, а також зовнішня синтаксична структура речення. „Нейтральний” контекст утворює типову ситуацію, яка, відповідно, зумовлює вираження реченням типового іллокутивного значення, що надає можливість визначити типові мовленнєві формули (Sprachformeln). 
5. Ефективність уживання таких речень-моделей зумовлена: 1) фактором типовості ситуації; 2) статусом самого речення як мовленнєвого прототипу ввічливості; 3) фактором зацікавленості адресата у здійсненні того, що є предметом задуму адресанта; 4) комунікативною компетентністю адресанта та адресата. 
Речення такого формату ми відносимо до корпусу нормативних оцінних одиниць, які відбивають типові ситуації взаємодії та визначають ефективність мовленнєвої дії. 
6. Усталені речення-моделі з претеритальним кон’юнктивом характеризуються семою „ввічливість”, що зумовлює ввічливу форму звертання, запитання, відповіді, прохання, вдячності тощо. „Ввічливість” є категоріальною (семантико-прагматичною) ознакою таких речень.    
7. Усталені речення-моделі з претеритальним кон’юнктивом отримують статус лінгвокультурних одиниць. Вони відображають структурну своєрідність німецької мови. У когнітивно-прагматичному аспекті такі конструкції набули еталонного, образного характеру; відбивають результат пізнавального досвіду німецького народу, риси його духовної культури.
Обсяг і структура роботи. Дисертація (193 сторінки, з них 170 сторінок основного тексту) складається зі вступу, трьох розділів і висновків, списку використаної наукової літератури (198 найменувань) та списку художньої літератури (36 позицій).
У Вступі обґрунтовується актуальність теми, визначаються об'єкт та предмет дослідження, формулюються мета та завдання дисертації, пояснюються наукова новизна роботи, теоретичне значення та практична цінність, додано перелік винесених на захист положень, методика дослідження, наводяться дані про апробацію результатів дослідження.
У Розділі 1 визначаються тема, стратегія і тактика дослідження,  концептуальний апарат, необхідний для розв’язання поставлених у роботі завдань; подається короткий огляд проблемних питань з лінгвістичної прагматики, зокрема, теорії мовленнєвих актів, визначаються питання, спрямовані на дослідження лінгвокультурних особливостей усталених конструкцій з претеритальним кон’юнктивом, зазначається перспектива такого напряму вивчення мовних фактів.  
У Розділі 2 досліджуються конкретні групи усталених конструкцій з претеритальним кон’юнктивом. Аналіз проводиться у структурно-семантичному аспекті, мета якого полягає у встановленні, систематизації та визначенні структурних та семантичних ознак речень з усталеною конструкцією у претеритальному кон’юнктиві, встановленні та визначенні речень-моделей, інтерпретації ролі форми кон’юнктива у вираженні особливостей синтаксичної та семантичної структури речення-моделі.
У Розділі 3 визначаються: когнітивні умови організації речення з усталеною конструкцією у претеритальному кон’юнктиві, прагматичні характеристики, роль форми кон’юнктива у вираженні складових прагматики речення, у тому числі значення „ввічливості”; лінгвокультурна специфіка усталених речень-моделей з претеритальним кон’юнктивом у сучасному німецькому лінгвокультурному просторі.
У Загальних висновках підсумовуються результати дослідження, визначаються можливості їхнього практичного застосування, окреслюється перспектива подальшого вивчення.
ЗАГАЛЬНІ ВИСНОВКИ
Сучасні тенденції розвитку лінгвістики з її підвищеним інтересом до всебічного вивчення національної специфіки функціонування мовних одиниць визначили необхідність написання цієї дисертації. Її мета полягала у дослідженні усталеної конструкції з претеритальним кон’юнктивом (у межах речення-моделі як одиниці мови та мовлення) у структурно-семантичному, когнітивно-прагматичному та лінвокультурному аспектах.
1. Усталена синтаксична конструкція з претеритальним кон’юнктивом типу ... da wären wir ...  ; ... das hätten wir ...   ;  ... wie wäre es mit ... ; ... ich  hätte gern  ... ; ... ich  würde  ... ;  ... es wäre ... розглядається у роботі як складне утворення з трьох і більше граматичних форм (словоформ). У формальному аспекті статус усталеної конструкції з претеритальним кон’юнктивом визначається індивідуальними ознаками у побудові, а також усталеністю – високим ступенем синтаксичної та семантичної взаємодії компонентів. 
В основі „усталеності” (Festigkeit) конструкції лежить чинник „частоти вживання” (Gebräuchlichkeit) у мовному середовищі. „Усталеність” виявляє себе на структурному, психолінгвістичному, прагматичному рівнях. Зазначені конструкції пройшли довгий шлях розвитку, що зумовило „кристалізацію” її структурно-семантичної основи. Рушійною силою  „кристалізації”  є людський чинник, який на кожному етапі розвитку явища знаходив відповідну мовну об’єктивацію. 
2. У результаті структурно-семантичного аспекту дослідження об’єкта  встановлено 21 конструкцію усталеного типу з присудком у формі претеритального кон’юнктива (Präterit, Plusquamperfekt, Konditionalis 1)  та обмеженого числа словоформ, якими виражений підмет  (вказівний займенник es / das, прислівник da / soweit, особовий займенник ich / wir / Sie). 
На основі лексико-граматичної форми дієслова, його спільних та індивідуальних ознак встановлено 5 груп конструкцій – з присудком у формі: 1) … wäre … ; 2) … möchte ... ;  3) … hätte …;  4) … würde …;  5) … müsste …. Ці конструкції були визначені як основа (ядро) лінійного каркасу відповідного речення. Вони стали базовим конкретним матеріалом дослідження особливостей структури, семантики, прагматики речення та його лінгвокультурних особливостей.   
 У структурно-семантичному аспекті значущість ролі словоформи  кон’юнктива полягає в організації речення (Da wären wir am Ziel ... / Wie wäre es mit einem Spaziergang? / Ich hätte gern diese Schuhe … / Ich hätte Sie gern gesprochen ... / Ich würde Ihnen anderes vorschlagen ... ). Форма кон’юнктива індивідуалізує кон’юнктивне речення та протиставляє його аналогічному (у структурному плані) індикативному реченню (Es wäre gut /besser → Es ist gut /besser; Ich wäre Ihnen dankbar → Ich bin Ihnen dankbar). Порівняння всього встановленого ряду кон’юнктивних речень з аналогічним рядом речень в індикативі свідчить про структурну та семантичну індивідуальність речення в кон’юнктиві, а також визначає об’єктивну основу (природу) його усталеності.
Встановлення семантично релевантних ознак речення з усталеною конструкцією у претеритальному кон’юнктиві, визначення ролі кон’юнктива в реалізації індивідуального модального значення речення-моделі, встановлення «фонду» семантичних моделей німецького речення усталеної конструкції з кон’юнктивом – свідчать про системні зв’язки конкретних граматичних і лексичних одиниць у межах групи конкретних синтаксичних утворень (усталеної конструкції). Інтерпретація індивідуальних структурно-семантичних ознак речення – тих, які дозволяють виокремити його від аналогічних за формальною структурою усталених речень іншого типу, визначають його синтаксичний статус. Сам процес встановлення та інтерпретації цих ознак засвідчує особливості синтаксису сучасної німецької мови. 
У світлі сказаного є підстави стверджувати, що речення з усталеною конструкцією у претеритальному кон’юнктиві слід розглядати як окрему синтактико-семантичну категорію у загальній системі німецької мови.
3. Когнітивна структура речення з усталеною конструкцією у претеритальному кон’юнктиві визначається нами як інструмент пізнання ситуації взаємодії. Формування картини відображення задуманого відбувається на тлі врахування чинників лінгвального та нелінгвального планів. Для адресата процес пізнання нової для нього ситуації відбувається у вигляді сприйняття почутого (написаного) та розуміння смислу (задуму) адресанта. Етапи взаємодії ґрунтуються на конвенційному характері мови як об’єктивному чиннику, загальній та мовній компетенції адресанта та адресата – як суб’єктивному чиннику. Для адресанта суб’єктивний чинник виявляє себе в тому, що він свідомо та відповідно до цілі обирає саме таку формулу, яка, на його думку, має привести  до бажаного ефекту, а для адресата – в його вмінні розпізнати смислове навантаження цієї формули.  
Прагматичний зміст речення усталеної конструкції із претеритальним кон’юнктивом формують інтенційний, іллокутивний та перлокутивний компоненти. 
Процес визначення інтенції мовця включає встановлення особливостей прояву актомовленнєвої інтенції та стратегічної (постактомовленнєвої) інтенції. 
Усталений характер речень-моделей з претеритальним кон’юнктивом у межах  актомовленнєвої інтенції зумовлює переважно константні зв’язки між реченням-моделлю та значенням мовленнєвої інтенції. Вибір та вживання конкретного речення-моделі співвідноситься переважно з одним (двома) інтенційним(и) значенням(и). Засобами вираження такого значення є комунікативний аспект синтаксичної форми речення-моделі та семантичний зміст речення. „Автономне” вираження прямого інтенційного значення окремими реченнями-моделями зумовлено високим ступенем їхньої усталеності. Зміст постактомовленнєвої (стратегічної) інтенції визначається на основі екстралінгвістичної інформації, у межах якої фігурує речення-висловлення. 
Зміст інтенції речення з усталеною конструкцією у претеритальному кон’юнктиві може мати як прямий, так і „не-прямий” (непрямий / імпліцитний) характер. Уживання конструкції з „прихованим” змістом кінцевого етапу інтенції пов’язане з наміром мовця уникнути категоричності в спілкуванні. Речення-висловлення такого формату не наказують, не примушують, не зобов’язують, не вимагають. Мовець не переймає функцію прийняття рішень, а залишає вибір за співрозмовником, сподіваючись на його прихильність, порядність. Він апелює до кращих рис характеру партнера по спілкуванню, викликає у нього приємні емоції, підіймає самоповагу. 
Речення-моделі усталеної конструкції з претеритальним кон’юнктивом виявляють переважно константні семантико-логічні зв’язки та типові види іллокутивних актів.  
Зміст мовленнєвої дії утворює лексичне та граматичне значення ядерних компонентів (wäre, hätte, würde) та інших лексем у межах речення, а також його зовнішня синтаксична структура. „Нейтральний” контекст утворює типову ситуацію, яка, відповідно, зумовлює вираження реченням типового іллокутивного значення, що надає можливість визначити прототипні мовленнєві формули (Sprachformeln). 
Ситуативний контекст і мовне оточення можуть змінювати типові іллокутивні значення, їхню послідовність, а також бути основою іншого за типом утворення мовленнєвого акту  у противагу тому, який є типовим для речення-моделі в „нейтральному” контексті. У такому випадку змінюється стилістика іллокутивного акту та смисл висловлення. 
Ефективність уживання речення усталеної конструкції з претеритальним кон’юнктивом зумовлено: 1) фактором типовості ситуацій, у яких воно вживаються; 2) статусом самого речення як мовленнєвого прототипу ввічливості; 3) фактором зацікавленості адресата в здійсненні того, що є предметом задуму адресанта (спостерігається збіг інтересів учасників взаємодії); 4) комунікативною компетентністю адресата. Названі фактори дозволяють віднести речення усталеної конструкції з претеритальним кон’юнктивом до корпусу таких нормативних оцінних одиниць сучасної німецької мови, які відбивають типові ситуації взаємодії та сприяють ефективності мовленнєвої дії. 
Речення даного формату характеризуються спільною семантичною ознакою „ввічливість“. Увічливість як атрибутивна ознака іллокутивного акту підкреслює ввічливу форму звертання, запитання, відповіді, прохання, вдячності тощо. В умовах „нейтрального” контексту ввічливість свідчить про бажання мовця до співробітництва, є тактичним кроком до результативної взаємодії, усе частіше стає соціально-культурною нормою поведінки. 
Увічливість розглядається нами як категоріальна ознака речення з усталеною конструкцією у претеритальному кон’юнктиві. Речення з такою ознакою має „власне” культурне поле функціонування, чітку прагматичну спрямованість, національну специфіку прояву.    
Завдяки своїй усталеності та прототипності, речення з усталеною конструкцією у претеритальному кон’юнктиві мають широку сферу вживання, чітко визначену іллокутивну силу, зумовлюють у звичайній, прототипній, ситуації позитивну реакцію адресата. Такі формули підкреслюють намагання мовця бути толерантним до партнера, з повагою ставитися до його точки зору, а в разі непогодження з „чужою” думкою (поведінкою) – висловити своє ставлення до змісту почутого у ввічливій, необразливій, формі. 
Прототипний характер сфери вживання речень усталеної конструкції з претеритальним кон’юнктивом, їхні системні (типові) когнітивно-прагматичні зв’язки дають можливість стверджувати, що дані мовленнєві утворення є тими лінгвокультурними одиницями, які, з одного боку, відображають одну з особливостей сучасної німецької мови (її структурну своєрідність), а з іншого, на основі когнітивної природи утворення, розвитку та закріплення за певними сферами вживання, ситуативно-зумовленими ситуаціями взаємодії – є типовою ознакою поведінки людини як представника певного народу.  Вони ідентифікуються як специфічні усталені утворення з типовою функціональною спрямованістю та своєрідним національно-культурним змістом. 
Подальше вивчення речень з усталеною конструкцією у  претеритальному кон’юнктиві бажано спрямувати на поглиблення їхніх когнітивно-прагматичних властивостей – насамперед, таких, що розкривають специфіку їхнього вживання як еталону та відбивають результат пізнавального та емоційного досвіду німецького народу, риси його матеріальної та духовної культури.
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